a)

1 -70026 MODUGNO BA

(17 Empfanger/Consignes/Destinataire 7] Emprangs- Und Boarbeingsvenmerkes Delivery note
* Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 4 3,0 Y4 5‘683 -
o 10034799
Via dei Gerani §°

S sl

{4) Versanddalum/Date of dalivery/
Date da livraisen

31.01.2019

“Hio) Lieferant/SupplieriFoumisseur

©) Freignt

(/) Dealivery (actual)

Inveice

Supglier no.

91024068
schmid alutec gmbh & co. kg

[E0R

Delwar' |Delivared_ rg
LT3 b =i o

|Carrier
Ext. vehicio

TBA-501740
30 x GE-(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

180 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594

180 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fir GE1054 TBA-501723

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4300

Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd Imballi: Ap . .
Conformita alle schede d‘imballo:

Data controllo: 9?,{02_ 192 ?

Fima @

el

42} Recoipt comments

KUEHNEA+NAGEL s.ri.

(43) Quantity check

(44} Goods inspeclion/mspeclion report

Hush Company venide
Fdhrenbachstr. 7 Express
73630 Remshalden - Grunbach Past
10) Ihre Zeichery/ (1) Purchase order no./your arder [(15) Crderer information {12) Our depadmentiourref./  |{13) Extension {14} Our order no.four No./notre No.
vour ref.ivolre ref. I nolre réf,
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102581
-696
18) Versandart/Shipment/Expédition| DDP(20)DDU | {21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schweizer X See below LKW Gross 2.219,4 986,40 Net
25} Versandanschrift/Shipping addressiDeslinataire (26) Un os?lng point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
27} [(28) SechnummerJDrawing No.J (29) Goods, servicas description [30) Menge/ (31} {40) Recipient comments
Ling) |Plan No, {21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quentily {actual) - Comments |
2517105400 GE1054-17 1.800,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 Kk
CH.NR.2-0412-1 19 x GE-(501568) 1/2 Europaletts
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-0512-1 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2911-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
180 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk

(45} Recipient

(46} Invoice appraval

Date

Name/
i




Seit tber ...

Sorcght 30108 (T

-Nr.: 19- .01.2019
Sendung 19-001083 vom 31.01 s prees
4 Absender / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Schmid Alutec GmbH & Co.KG ) )

o Disse Beforderung unlerliegl trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
Féhrenbachstrasse 7 gentelligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Conventlon refative au
73630 Remshalden Grunbach Ubersinkommens CGber den Befordarungsvertrag contrat  de  transport  infernational  des

im intern. Strafengtitarveriehr ([CMR). marchandises par roule (MR).
2 Empfénger / Destinateire g Frachtfdhrer / Transporteur ’ Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN
3 Auslieferungsert des Gltes / Kiau prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgendsr Frachtbhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt ! Temps
Datum/Date 04.02.2019
4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu

Land/ P Remshalden Grunbach Zait I Te 8Vorbehalla und Bemerkungan des Frachtfthrer /

and/Pays  Deutschland Sitlemps Résarves ot ohservations des transporteurs

Datum/Date  34,01.2019
5 Beigefligte Dokumenta / Documents annexes

Pos, Zeichar/Nr. Anzahl der L Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 11 Nembre das colis 12 Mode demballage 13 Nature da la marchandise 14 Palds, kg 15 cbhm

1 10034799 30 coLLl Getriebeteile 2.219

Summe;

el 30,00 COLLI 2.219,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit Grenz@ibargdngen

von bis km

18 Frachtzahlungsenwelsung / Prescription deffranchlssement 2 Besondere Varainbarungen f Conventions particulieras

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
tliches K ich Nutzlast in t it Vi B = .

19, Sliten fepesishan st vollstandig und in Susserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

e gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzier Grenzlbergang 27 Gut 18-001083empfangsn am Datum,LDate

Récaptien.d hardlisés | 7 e 5.
Resppdey e B AL i L 5
& A ] £ a

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 MAGNA PT.8,p:A5:c - 70026 Modugn A

D-73630 Remshalden Grunbach - -70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiithrers
Signature st timbre texpéditeur Slgnature et timbre du lransperteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéafisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafiie 23 Amtsgerichi; Ludwigsburg Konio: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 0D

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



"y

El

1) Senderfsupplier 2) Supplierno. 94024068 3) Carrier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr. 7
73630 Remshalden - Grunbach 4} Sendepnymher rom camien
Phone 07151/93289-0
CARRIER ORDER
5) Loading point B) Date 7) Relation no.
31.01.2019 17:00
8) Shipment number 0095570 8} Carrier 10) Carriernc.  0QQ04-01
1) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 R
Phone elef
1-70026 MODUGNO BA 13) Bordereaw/load list no.
14) Load/unloading paint 14248 15) Sender comments for carier
Via dei Gerani 5
i-70026 MIODUGNO BA 16) Arival date 17) Arival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number |20) Packaging fype |21} | 22) Conlenis 23) Loading  [24) Gross weight
SF Welght kg kg
10034799 30|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 279,00 2.219,40
10034799 180[TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 486,00 0,00
25) Total 210 26) Volume dm3fioad meter Totals 27) 765,00 28) 22194
29) Hazardous goods classification 30) Hazardous goods description; See supplement if avaflable.
31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 12.510,00 Covered by
(EXW)
35) Assels 36) Sales orderno. 37) Account

...........

38) Transporiation no. LKW
39) Vehicle (D
40) Shipping typ Versand mit Schweizer41)statement code

43) Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 31.01.2019

Date Time Signature

=i Stk
07.6 Moduq‘“‘ (8A)

42) Confirmation of reoemt by reciﬁr&.:

\ha dE\ C\damm snc-1

Stampfsignature

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

44) The shipment contains * ‘OF which replaced

|46) For goods recipient {with

Euro flat pal, (FP) barcade in lower section)

Euro grid pal. (GP)

Euro flat pal. (FF)
Euro grid pal. (GP)

{Space for barcode ﬁelds)

2) Supplier no.

n
)MWWWWWWHWWMW

0004-01*

10

8) Shipment number

WHHHNWWWWWWWM




